
Ein gutes Gefühl, beim Club zu sein.

Einverständniserklärung des/der Obsorgeberechtigten
Consimţământul persoanei care exercită autoritatea 
părintească

Ich, der gesetzliche Vertreter / Subsemnatul, reprezentant legal

Name / numele şi prenumele ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Geburtsdatum / data naşterii ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Adresse / adresa �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Telefonnummer / număr de telefon �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Nummer Reisepass; Personalausweis / număr paşaport; carte de identitate ��������������������������������������������������������

erlaube meinem minderjährigen Kind (bis 18 Jahre) / îi permit copilului meu minor (până la 18 ani)

Name / numele şi prenumele ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Geburtsdatum / data naşterii ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Nummer Reisepass; Personalausweis / număr paşaport; carte de identitate ��������������������������������������������������������

zum Zwecke (z.B. Urlaub) / în scopul (de ex. concediu) ���������������������������������������������������������������������������������������������

alleine bzw. in Begleitung von / să călătorească singur sau însoţit de

Herrn/Frau / domnul/doamna �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Geburtsdatum / data naşterii ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Nummer Reisepass; Personalausweis / număr paşaport; carte de identitate  �������������������������������������������������������

von / din ..................................................................  nach / la .....................................................................................

(via / prin ) ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������� und retour zu reisen / şi înapoi. 

Diese Vollmacht gilt für den Zeitraum / Această împuternicire este valabilă pentru perioada 

von / din ...............................................................  bis / până în ����������������������������������������������������������������������������������

 

����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Unterschrift des/der Obsorgeberechtigten / Semnătura persoanei care exercită autoritatea părintească

Es liegt eine Kopie der Geburtsurkunde des minderjährigen Kindes sowie des Reisepasses/Personal­
ausweises des/der unterzeichnenden Obsorgeberechtigen bei.
A fost anexată copia certificatului de naştere a copilului minor precum şi copia paşaportului/a cărţii de  
identitate a persoanei semnatare care exercită autoritatea părintească.

RUMÄNISCH/ ROMÂNESC
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